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Krystyna Maksimowicz

Wokot oSwieceniowych zyczen noworocznych

kulturze polskiej Nowy Rok byt zawsze dniem szczegbdlnym, zwigzanym z roz-
W maitymi zwyczajami, nie wspominajac juz o licznych imprezach, czesto be-
dacych wydarzeniem kulturalnym (koncerty noworoczne), co sprawia, ze catoSciowe
omowienie tematu wymagatoby duzej rozprawy, znacznie przekraczajacej rozmiary
artykutu. W tej sytuacji na Nowy Rok spojrze wytgcznie przez pryzmat wybranych
utwordw poetyckich, tworzonych przez lepszych czy gorszych autoréw, ktorzy —
chwytajac za piéro — realizowali swoje cele, osobiste i polityczne, wykorzystujac do
tego rézne formy wypowiedzi poetyckiej, z prognostykiem, panegirykiem, bukietem,
powinszowaniem na czele, az do satyry, a nawet pamfletu.
W okresie o$wieceniagrosstanowity powinszowaniawymuszone tradycja, 0 czym z prze-
kasem mowit bohater opery Franciszka Zabtockiego Z6ta szlafmyca albo koleda na Nowy Rok:

Dat nam Pan B6g Nowy Rok. Jest to pora Swieta
Kontraktow na oferty i czcze komplementa,

Ktorymi sie sgsiedztwo wzajemnie uracza.

Glupstwo to, lecz céz robi¢: whaztszy miedzy wrony,
Trzeba, méwi przystowie, tak krakac jak ony,

Z pjanymi, cho€ kto trzezwy, niechaj sie zatacza,
Cztek poczciwy Sciska sig z filutem, z szachrajem,

Nie za sktonnoscig serca, ale za zwyczajem;

Inni tak robig ze mna, a zatem i mnie to

Godzi sig, rowng sobie ptaciemy monetg [akt I, sc. 5]1

Cyt. za: Teatr Franciszka Zabtockiego, oprac. J. Pawtowiczowa, t. 4: Swiat na opak, Wroctaw 1996, s. 109.
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| rzeczywiscie, tak jak oznajmiat pan Czestaw, tak tez czynit, a Scislej mowiac, wy-
stugiwat sie swa corka, piszaca w jego imieniu do réznych oséb ,,bilety wizytne” z po-
winszowaniem Nowego Roku.

Glos Czestawa ze sztuki Zabtockiego nie byt odosobniony; znajduje poniekad po-
twierdzenie w anonimowym wierszu z okazji Nowego Roku, ktérego bohater — po-
dobnie jak pan Czestaw — mowit z dezaprobatg o nadmiarze zyczerh noworocznych,
ale (w odréznieniu od niego) nie zasilit grona obtudnikow:

Co mi do tego, ze dzi$ rok stary

W odmecie zesztych wiekdw przepadnie,

| ze przy nowym kazdy ofiary

Obtudnych zyczen drugiemu skfadnie? [...]

Patrz, jak ta zgraja upstrzonych gorcéw,

Z domu do domu lecac z pospiechem,

Tych, co ich pedza z dwoch miasta koncow,
Nieszczero$¢ szczerym wyszydza Smiechem.
Mego tam nie masz, ni kiedy bedzie,

Me serce kochaé wszystkich nie umie.

Tam gdzie przyjaciel, sam p6jde wszedzie,
Obtuda lepiej kryje sie w ttumie [w. 1-4, 9-16]2

Co by nie twierdzi¢, niezaleznie od przywotanych opinii, Nowy Rok rzadzit sie
swoimi prawami i do dobrego obyczaju nalezato obdarowywanie sie w tym dniu kole-
da. Panujacemu zwyczajowi powinszowan noworocznych poddali sie nawet luminarze
czasow stanistawowskich, z Ignacym Krasickim i Wojciechem Bogustawskim na czele.
Ten drugi pisat miedzy innymi:

W kazdym domu, kazdy cziek, w kazdym Nowym Roku,
Zyczy sobie i drugim pomysInosci nowych,

Wiec ija w tym nowosci winszujacych ttoku

Mam przystapic¢ do zyczen. [w. 1-4]3—

tyle tylko, ze w zyczeniach, ktérymi obdarowywat publiczno$¢ warszawska w Nowy Rok
1800 — nie jak nagminnie zyczacy ,,nowosci” — dat wyraz przywigzania do tradycji:

2 Dzien pierwszy stycznia, W: Miedzy rozpacza i nadziejg. Antologia poezji porozbiorowej lat 1793—1806,
oprac. M. Nalepa, wst. P Zbikowski, Krakéw 2006, s. 24 (Biblioteka Tradycji nr 56).

3 W Bogustawski, Powinszowanie przeswietnej publicznosci warszawskiej na Nowy Rok 1800, w: Miedzy
rozpaczg i nadzieja..., op. cit., . 98.
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Zycze szczescia, ktdrego nowosé dzi§ wam przeczy,
| gdy kazdy nowosci wzajem zyczy sobie,

Niechaj ja starodawnych winszuje wam rzeczy!
Zyjcie, jak starzy nasi zyli prapradziady —

W czerstwym zdrowiu, lat starych dozyjcie siwizny,
Niechaj wam mite bedg starych cnét przykiady,
Dawne mestwo, dawny rod i mitos$¢ ojczyzny.
Dawng sie (w gtodzie nowej) zasilajcie stawa,
Niech was dawnej krwi wezet nieztomnie jednoczy,
Niech dawna mito$¢ braci wspolng bedzie sprawa,
Wtedy BOg ojcow waszych zwrdci ku wam oczy.

A ze iw dawnych wiekach, kto palit ofiary,

Wiecej wskdrat, nim sobie co wyprosit sprawnie,
Niechaj ija to zyskam, jak stuga wasz stary —
Badzcie faskawi na mnie, jak byliscie dawniej [w. 10-24]4.

Do ttumu winszujacych dotaczat z ochotg Ignacy Krasicki. Piszac o niezliczonej ilo-
§ci noworocznych ,,powinszowan, usciskan, poktonéw, odwiedzin, listbw” do ,,znajo-
mych, przyjaciot, powinowatych i wspottowarzyszy”, Ksigze Biskup Warmirnski — jak
przystato na znakomitego kaznodzieje — oznajmiat:

catemu rodzajowi ludzkiemu dobrze zycze, wszem wobec i kazdemu
z osobna winszuje; pragne, aby im jak najlepiej sie powodzito, zgota niech
maja to, co tylko im sie mie¢ podobah

Trzeba przyznaé, ze Krasicki nigdy nie zaniedbywat skfadania zyczeri noworocz-
nych i tego oczekiwat od najblizszych, a gdy ci zawiedli, co sie zdarzyto na przyktad
bratankowi biskupa, nie omieszkat mu wytkna¢ lenistwa, i aby go zawstydzi¢, sam —
chociaz starszy — winszowat mtodszemu krewniakowi6.

Dobry obyczaj nakazywat, by pamieta¢ o zyczeniach noworocznych. Kiedy Stani-
staw Kostka Potocki zapomniat powinszowa¢ Nowego Roku pieknej krajczynie Teresie
z Ossolinskich Potockiej, o ktorej wzgledy, nawiasem mdwigc, zabiegat, natychmiast
usprawiedliwiat sie przed nig wierszem, proszac o wybaczenie tego afrontu. Odwotu-
jac sie do faskawosci jej serca, liczyt, ze:

4 lbidem.

5 1. Krasicki, Uwagi, wst. i oprac. Z. Libera, Warszawa 1997, s. 336.

6 1. Krasicki do bratanka I. Krasickiego, 6 stycznia 1790, w: Korespondencja Ignacego Krasickiego, z papie-
row L. Bernackiego wyd. i oprac. Z. Golinski, M. Klimowicz, R. Wotoszynski, red. T. Mikulski, t. 2:
1781-1801, Warszawa 1958, s. 449.
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[...] bostwo kochania
Nieczutych tylko srogim gniewem karze [w. 41-42]7.

Trudno powiedzieé, jak bardzo poniewczasie Stanistaw Kostka Potocki ztozyt te zycze-
nia i czy zmiescit sie w zwyczajowo przyjmowanych granicach okotonoworocznego czasu
powinszowan, ktére — wedtug sugestii Marcina Molskiego — mogtyby obja¢ caty miesiac:

Utrzymuja ludzie modni,

Iz obchdd Nowego Roku

Ciagnie sie do dwdch tygodni.
Przestaje na ich wyroku,

Dodam nawet, iz do zyczen

Stuzy¢é moze caty styczen [w. 1-6]8

Gtos Molskiego nie dziwi. Byt on bodaj najaktywniejszym tworcg koled noworocz-
nych, z ktérymi (by¢é moze) nie nadazat na czas, o czym bedzie mowa dale;j.

Oswieceniowe zyczenia noworoczne wskazujg, ze wiele z nich podyktowanych byto
interesownoscia. Zyczeniami obdarowywano osoby, w stosunku do ktérych sptacano
dtug wdziecznosci albo tez prébowano wejS¢ w ich taski. Znany z przektadéw Hora-
cego Onufry Korytynski, korzystajacy pod koniec zycia z opieki wojewody Aleksandra
Augusta Czartoryskiego i bytego kanclerza Andrzeja Zamoyskiego, w skierowanych do
nich zyczeniach na Nowy Rok 1769 dat wyraz przywigzaniu do swych dobroczyricow.
Czartoryskiego zapewniat o wdziecznosci (,,wdzieczny sierota”) i ptyngcych z potrze-
by serca — a nie wymuszonych zwyczajem — zyczeniachQ W koledzie do Andrzeja
Zamoyskiego z tego samego 1769 roku chwalit rdd adresata i jego zastugi dla ojczyzny,
o ktdrych historia bedzie pamietac. Z pewnoscig miat na mysli szlachetny czyn Zamoy-
skiego: jego zrzeczenie sie urzedu kanclerza po uprowadzeniu senatorow do Katugi,
€0 — niestety — nie znalazto woweczas nasladowcdéw10

7 S. K. Potocki, Do Temiry zapomniawszy jej powinszowania Nowego Roku, wyd. R. Kaleta, w: Przyja-
ciele i zalotnicy. Korespondencja poetycka i wiersze do krajczyny Potockiej Wojciecha Miera, Stanistawa Potockie-
go i Wojciecha Turskiego, ,,Archiwum Literackie”, t. 13: Miscellanea z doby O$wiecenia 3, Wroctaw 1969,
s. 305-307.

8 M. Molski, Do W[ielmoznego] Chiliczkowskiego z powinszowaniem Nowego Roku 1819, w: idem, Pisma,
z poSmiertnych rekopiséw zebrat W Radlinski, t. 2, Warszawa 1855, s. 193-194.

9 Zob. O. Korytynski, Jasnie O$wieconemu Ksigzeciu Jmci Aleksandrowi Augustowi Czartoryskiemu, Woje-
wodzie i Generatowi Ziem Ruskich, Panu i Dobrodziejowi na Nowy Rok 1769. Dnia 1 stycznia w Warszawie,
b.m.r. (inc.: ,Wiekéw mu tylko z czerstwymi wcigz laty .”) — inf za: Bibliografia literaturypolskiej ,,N owy
Korbut”, t. 5: O$wiecenie. Hasta osobowe I-O, oprac. E. Aleksandrowska z zesp;. Warszawa 1967, s. 165.

1 Zob. idem, Jasnie Wielmoznemu Jmci Panu Andrzejowi Zamoyskiemu, Orderu Orta Biatego Kawalerowi,
na Rok Pariski 1769 dnia 1 stycznia... koleda, b. m. [1769], (inc.: ,,Cnota niewstretna z niestawnym
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O pozyskanie task ze strony krezusa Stanistawa Szczesnego Potockiego ijego Swie-
70 po$lubionej matzonki Amalii z Mniszchéw ($lub odby# sie 1 grudnia 1774) zabiegat
Jozef Koblanski, znany z dobrego pidra literat, wspdtredaktor dwczesnych czotowych
periodykoéw, ,,Monitora” i ,,Zabaw Przyjemnych i Pozytecznych”, oraz wielce zastuzo-
ny ttumacz pie$ni Horacego, wydanych w tomie Piesni wszystkie Horacjusza przektadania
roznych (t. 1, Warszawa 1773). W zyczeniu Na Nowy Rok 1775 doJJ. WW Potockich chora-
stwa koronnych w Krystynopolu odnidst sie do tragicznej sytuacji kraju po wojnie barskiegj
i pierwszym rozbiorze, kiedy z dawnych (prawdziwych czy rzekomych) sprzymierzen-
cow konfederatéw wiary dochowata nam tylko Turcja, nie uznajac rozbioru. Zwracajac
sie do adresatéw, poeta ubolewat:

Mite Panstwo, co za czasy!

Jak nieszczesciem przeplatane!
Gwalt i rozum w swe nas prasy
Z cnotg wziety na przemiane.

Rozum na naszg zgube

Z zbrodnig zwiazki chytre bierze,

Zbrodnia cnoty wdzieki lube

Ciaggnie w zdradliwe przymierze [w. 1-8]1—

po czym — zgodnie z konwencjg noworoczng — ujawniat wiare w lepszg przysztosé
(,,ze sie wkrdtce zte przesili” [w. 18]) ijak nakazywat dobry obyczaj, chwalit mtodozen-
cow, wieszczac im i krajowi pomysInosc.

W zjednywaniu sobie moznych pandw — do czego wykorzystywat rézne okazje,
w tym Nowy Rok — skutecznoscig wykazat sie Wincenty Ignacy Marewicz, obdarowu-
jacy wiele osdb koledami. Ws$rdd adresatow jego drukéw ulotnych widzimy Stanistawa
Augusta, ukazanego w koledzie razem z nieszczesliwym narodem po sejmie grodzien-
skim 1793 roku — aw czasie Sejmu Wielkiego autor obdarzyt wolantem noworocznym
kasztelana potockiego Roberta Brzostowskiego, ktoremu najpewniej co$ zawdzigczat12

uporem...”) — inf za: ibidem. Por. E. Aleksandrowska, ,,Zabawy Przyjemne i Pozyteczne”1770-1777.
Monografia bibliograficzna, Warszawa 1999, s. 83.

1 Cyt. za: WierszeJ6zefa Koblanskiego i Stanistawa Szczesnego Potockiego — zapomnianych poetéw Oswiece-
nia, oprac. E. Aleksandrowska, Wroctaw 1980, s. 82-83.

2 Zob. w. I. Marewicz, Koleda na Nowy Rok dla krdla i nieszczesliwego narodu d. 5 stycznia 1794, [Wilno]
1794; wyd. 2: ,d. 24 stycznia” — Koleda na Nowy Rok dlaJW. Pana Roberta Brzostowskiego, kasztelana
potockiego... 1792 stycznia dnia 1, b. m. r. — inf za: Bibliografia literatury polskiej ,,Nowy Korbut”, op. cit.,
s. 304-305. Por. E. Aleksandrowska, Wincenty Ignacy Marewicz (1755-1822), w: Pisarze polskiego o$wiece-
nia, red. T. Kostkiewiczowa, Z. Golinski, t. 2, Warszawa 1994, s. 337.
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Niezwyklg aktywnoscig w zakresie obdarowywania adresatow zyczeniami no-
worocznymi (czesto czynigc to interesownie) wykazat sie Marcin Molski, wcze$niej
wspomniany jako ten, ktdry wykazywat duzg tolerancje co do rozszerzenia czasu skta-
dania powinszowan. Poza poematem Stanislaida, albo Uwagi nad panowaniem Stanistawa
Augusta, krola polskiego, ktora przyniosta mu rozgtos, wstawit sie — jak twierdzi biograf
autora — Bukietem dlaJW. Gorzeniskiej, generatowej, czyli skomponowanym z okazji N o-
wego Roku 1797 zyczeniem skierowanym do Aleksandry ze Skérzewskich, matzonki
generata-adiutanta krolewskiego, o ktoérej to ,,cnotliwej obywatelce” wiadomo, ze to
ona kierowata poczynaniami meza, pozbawionego zdolnosci politycznych13 Utozony
dla Gorzenskiej Bukiet noworoczny doskonale wpisywat sie w atmosfere czasu nadziei
na lepsza przysztosé:

Byty krzewy i nasiona,

Wycigto je po kolei,

Cata posada zburzona.

Zostat tylko kwiatnadziei [w. 9-12; wyrdzn. autorawiersza].

| tenze ,kwiat” przezwyciezy wszystko (,,| wszystkie przetrwa bukiety” [w. 16]4).

Reperkusje tych zyczeh znajdujemy z utworze Antoniego Goreckiego, poety
i uczestnika wojen napoleonskich, ktory, odpowiadajgc na p6zniejszy utwor Molskiego
Bukiet dlaJW. Zofii z ksigzat Czartoryskich hrabiny ordynatowej Zamoyskiej w oktawie imienin
dnia 22 maja 1814, wyraznie nawigzat do Bukietu dla Gorzenskiej, piszac iz dla niego

[...] nie majg zalety
Z kwiatow nadziei bukiety —

w zwigzku z czym pointowat:

Pani [.]niech sie godzi
Westchna¢ do Bostwa Nadzieils

Mimo iz Molski zaniechat dalszej polemiki z Goreckim, to w Koledzie na rok 1815
do arcybiskupa gnieznienskiego, lgnacego Raczyniskiego, odnidst sie krytycznie do

1B Zob. W Pusz, Marcin Molski (1752-1822), w: Pisarze polskiego o$wiecenia, op. cit., t. 3, Warszawa 1996,
s. 507. Por. A. M. Skatkowski, Gorzeriski Augustyn, w: Polski stownik biograficzny, t. 8, Wroctaw 1959-
1960, s. 327.

U Cyt. za: W Pusz, Marcin Molski, op. cit., s. 513.

15 Zob. ibidem, s. 509; egzemplarz wiersza do Zamoyskiej znajduje sie w zbiorach Biblioteki Narodo-
wej w Warszawie (dalej: BN), sygn. Il 197.525.
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chlubnej (wojennej) przesztosci Goreckiegols Zamykajgca za$ ten spér ostra Odpo-
wiedZ autorowi ,,Koledy na rok 1815””byta — jak ocenit uczony t6dzki — wygrang Gorec-
kiego, ktdéry zdetronizowat Molskiego pod wzgledem popularnoscil’,

Utwér polemiczny wywolata tez Koleda obywatelska na rok 1814 Molskiego, skie-
rowana do Antoniego Korwina Bienkowskiego, sedziego apelacyjnego Ksigstwa
Warszawskiego, zawierajgca — obok powinszowania — krytyczng ocene poczynan
Napoleona. W anonimowym replikancie widziano — ma sie rozumie¢ — zwolennika
cesarza Francuzow. Kolejnym gtosem w tej sprawie byt utwor Molskiego Z powodu
wiersza na Kolede obywatelskg wysztego, datowany 20 lutego 1814 rokul®

Ws$réd obdarowanych zyczeniami noworocznymi przez Molskiego widzimy
ludzi decydujacych o losach Polakdw, na czele z generatem rosyjskim Wasylem
tanskojem, gubernatorem Ksiestwa Warszawskiego i prezesem Rady Najwyzszej
Tymczasowej. Skierowane do niego zyczenia pt. W dzieri Nowego Roku ruskiego 1814
doJW. senatora panstwa rosyjskiego, generata i gubernatora Ksigstwa Warszawskiego, orderow
wielu kawalera tanskoj®utrzymane sg w wysokim tonie panegiryzmu. Po apostrofie
do adresata:

Zastepco carskiej prawicy
W krajach Warszawskiego Ksigestwal
Na pocieche tej stolicy
Dat nam ciebie los zwyciestwa.
Majac rzadzce, jakiego nieszczesliwym trzeba,
W tym darze uznajemy dobrodziejstwo nieba [w. 1-6] —

nastepowata wielka pochwata Aleksandra I, zestawionego z Aleksandrem Wielkim Ma-
cedonskim, uwazanym za najwiekszego wodza w historii $wiata; cho¢ wiec

Dwoch Aleksandréw potomnos$¢ rozrozni,
W czym byli podobni sobie:
Oba wspaniali, szczesliwi i grozni [w. 13-15] —

B Zob. ibidem.

17 Zob. ibidem, s. 509-510. Por. tez J. Winiarski, Antoni Gorecki (1787-1861), W: Pisarze polskiego o$wie-
cenia, op. cit.,, s. 870.

B Zob. M. Molski, Koleda obywatelska na Rok 1814 doJW. Antoniego Korwin Bierikowskiego, sedziego apela-
cyjnego Ksigstwa Warszawskiego, b. m. [1814], egzemplarz BN 11 2.023.137; por. W. Pusz, Marcin Molski,
op. cit., . 508.

1 Cyt. za: idem, W dzien Nowego Roku ruskiego 1814 doJW. senatora parnstwa rosyjskiego, generata iguberna-
tora Ksigstwa Warszawskiego, orderéw wielu kawalera tanskoj, b. m. [1814], egzemplarz Arch. Panstwowe-
go w Krakowie, Zb. Grabowskiego, sygn. E. 108, s. 753-756.
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to pordwnanie wypada na korzy$¢ Romanowa. Macedonczyk — ,,gwattownik” (pisze
Molski): ,,wichrzyt Swiatem” i przeobrazit sie w despote: szedt od zbrodni do zbrodni,
gdy na przykiad

Z okrucienstwa, bez potrzeby
Zréwnat z ziemig pyszne Teby [w. 33-34].

Z kolei

Aleksander Potnocny inng poszedt droga.
On za Minerwy przestroga,
Macedonowi zostawiwszy zbrodnie,
Jego cnoty przejat godnie [w. 41-44] —

po czym nastepuje wyliczanka zastug Rosjanina.

Inny wielki adresat zyczeA noworocznych, powszechnie znienawidzony senator
Mikotaj Nowosilcow, petnigcy urzad petnomocnego komisarza cara przy Radzie Stanu
w Krolestwie Polskim, komplementowany byt przez Molskiego w dzien ,,ruskiego”
Nowego Roku 181620 Zdaniem winszujacego, nominacja Nowosilcowa z reki cesarza
nawysoki urzad w Krélestwie okazata sie dla Polakéw doskonatym wyborem, zweryfi-
kowanym miedzy innymi przez jego rzady w Radzie Tymczasowej Ksiestwa Warszaw-
skiego. Co wiecej, ujawniajac zachwyt nad piekng mowg Dierzawina, £.omonosowa
i Sumarokowa, wraz z zyczeniami pojawita si¢ zapowiedzZ poety nauczenia sie rosyj-
skiego, by kolejng noworoczng kolede magt napisa¢ w tym jezyku.

Wiekszg powsciagliwos¢ wykazat Molski w koledach noworocznych do genera-
fa J6zefa Zajaczka, namiestnika Krolestwa Polskiego, ulegtego wobec caratu, cho¢
w przesztosci okrytego chwalg w stuzbie ojczyZnie. Kierowane don zyczenia bytyjed-
nak — jak ujat to Wiestaw Pusz — ,,nie tylko zdawkowe, ale momentami kasliwe,
przy tym starannie odmierzane” iloscig werséw2l Wsrdd tych ,,kasliwych” wierszy
znajdujemy tez pochwaty adresata, na ktére zastuzyt sobie bohaterskg przesztoscia
przyptacong ranami i kalectwem, jak czytamy w adresowanej do Zajgczka Koledzie na
Rok Nowy 1819:

Uniostes$ z krwawego boju
Gasnacego zycia szczatki

2 Zob. idem, Do JW. Mikotaja hr. Nopossiltzoff, tajnego rzadcy i senatora parstwa rosyjskiego, wielu orderéw
kawalera, w dziei ruskiego Nowego Roku 1/13 stycznia 1816, b. m. [1816], egzemplarz BN 1 2.023.157.
2l Zob. W. Pusz, Marcin Molski, op. cit., s. 511.
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| zdobisz je wérod pokoju
Przez wazne w kraju pamigtki [w. 23-26]2

Zyczac adresatowi zdrowia, Molski nie omieszkat przymili¢ sie swa muza poetycka
do cara:

Ksigze, ktory$ za krola madrego wyrokiem
Wzigt dostojnos¢ namiestnika!

Patrzaj w zdrowiu, przy sitach, jak walczy rok z rokiem,
Jak chwila chwile potyka [w. 17-20].

Koleda sz6stg na rok 1821 poeta wypetnit swe zobowigzanie wzgledem Zajaczka, ale
siddmej — jak podat Pusz — juz zaniechat2

Poza osobisto$ciami, ktére znalazty sie w kregu adresatow koled noworocznych
piéra Molskiego, spotykamy tez osoby mato znane, na przyktad sekretarza Chiliczkow-
skiego, ktéremu poeta radzit pomysle¢ o zatozeniu rodziny:

Matzenstwo dziwnym jest krajem,
Kto$ go przezwat ziemskim rajem [w. 17-18]2—

€O nie znaczy, zeby namawiat go do matzeristwa.

Obok wierszy noworocznych ukierunkowanych personalnie, powszechne byly
utwory adresowane do szerszego odbiorcy, czesto do narodu, jak w moralizatorskiej
Koledzie dla narodu na rok 1785, przypisywanej Franciszkowi Ksaweremu Dmochow-
skiemuZ czy tez utwory kierowane do mniejszej spotecznosci, na przyktad teatralnej,
o ktdrej nie zapominat nie tylko wielki Bogustawski, lecz nawet mato znani pracownicy
teatru. Jednym z nich byt Pawet Chmielowski, ,,lozmajster” Teatru Narodowego, ktéry
winszujac, dowcipkowat:

Nie mysle... ale by¢ moze,
Iz jest za mocne pragnienie —

2 Cyt. za: M. Molski, Koleda na Rok Nowy 1819 doJO. KsigzeciaJmci Namiestnika Krélewskiego, b.m.
[1819], egzemplarz BN | 294.183.

2 Zob. W Pusz, Marcin Molski, op. cit., s. 511.

24 M. Molski, Do W[ielmoznego] Chiliczkowskiego..., op. cit.

5 Zob. Koleda dla narodu na rok 1785, b. m. [1815] — inf za: Bibliografia literatury polskiej ,,Nowy Kor-
but”, op. cit., t. 4: Hasta og6lne, rzeczowe i osobowe A —H, Warszawa 1966, s. 412; por. T. Kostkiewiczowa,
Franciszek Ksawery Dmochowski (1762-1808), w: Pisarze polskiego o$wiecenia, op. cit., t. 2, s. 256.
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W Stary Rok otwierac loze,
Aw Nowy wasze kieszenie [w. 5-8]%

Koledami noworocznymi chetnie obdarowywali sie masoni. Ich Zyczeniom
zwykle obca byta sfera mistyczna ruchu, uwarunkowana tajno$cig organizacji, ale
nie stroniono od akcentowania celéw stawianych sobie przez wolnomularzy, takich
jak doskonalenie sig¢ i dgzenie do pomysinosci. W zyczeniach na Nowy Rok 1820
czytamy:

Uptynely stare lata,

Nowy Rok swdj bieg przyspiesza,
Niech Wielki Budownik Swiata
Rownie was, bracia, pociesza,
Btogostawi wasze prace,

Wspiera kolumny i mioty,

Daje sprawiedliwg ptace

Za zastugi, trudy, cnoty;

Co w gorliwosci przoduja,

Niech sigda na Mistrzéw tronach,
I niech pocieche znajduja

W braciach, luftonkach, luftonachZ’.

Nawotujac za$ do cnotliwego zycia, Michat Juszyriski w wierszu Nowy Rok uswia-
damiat czytelnikdw:

Whkrétce sie skorficzg wasze podroze,

Zbrodniarzow imie predko zaginie

| wasza tylko, praw $wietych stroze,
Pamie¢ nie zginie. [...]

Gdy nasze sprawy bedzie Bdg mierzyt,
Aby ztych skarat, dobrych ozdobit,
Nie spyta nas sig, wiele$ lat przezyt,
Ale co$ zrobit? [w. 57-60, 85-88]8

% P Chmielowski, Powinszowanie Nowego 1816 Roku, b. m. [1816], egzemplarz BN 11 2.023.156.

Z Od B. B. stuzacych zyczenie w Nowy Rok 1820, b. m. [1820], egzemplarz AGAD, Arch. Masonskie 11
1/13.

2B Cyt. za: Swiat poprawiaé — zuchwate rzemiosto, Antologia poezji polskiego o$wiecenia, oprac. T. Kostkie-
wiczowa, Z. Golinski, Warszawa 1981, s. 282.
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Wiecej niz Juszynski powoddw do utyskiwania na rok miniony miat stary Bartto-
miej, bohater Koledy na rok 1800, ktéremu marzyly sie

Dziwy! Dziwy! Wielkie dziwy!
Dom z matzenstwem nieswarliwy,
Bogacz nad ubostwem tkliwy,
Krewny krewnemu zyczliwy.
Fanatyk niepodejrzliwy,

Medrzec, bigot niemrukliwy,
Wierszopis nieuszczypliwy,
Zoknierz trzezwy, wstrzemiezliwy,
Doktor o zycie troskliwy,
Warchot, pieniacz niezdradliwy,
Szalbierz, kostera cnotliwy,
Prozniak, wtbczega poczciwy,
Dziwy! Dziwy! Wielkie dziwy! [w. 327-339]2

Tak sformutowane zyczenie przywodzi na mys$l powszechnie znany Wstep do
bajek Krasickiego, gdzie podobng konstrukcje wyliczeniowg zamknieto zartobliwg
pointa.

Na inny rodzaj zartu noworocznego wskazuje Koleda na rok 1783 Franciszka Dio-
nizego Kniaznina, ktérej bohater, stuzacy Jan, wrecza szwajcarom stojagcym przy bra-
mach wielu domoéw bilety noworoczne adresowane do réznych oséb, sformutowane
bardziej czy mniej dowcipnie, ale zwyrazng intencja, jak na przykiad:

Szacujcie lepiej dukaty,

Ofiary asOw i piatek.

Bez czasu i zdrowia straty
Pewniejszy w reku majatek. [...]

Po céz nad kufrem smok siedzi,

Ni sobie zyjac, ni komu?

Niech przecie rzekng sasiedzi:
,Harpagon gosciamaw domu”. [.]

Nieboze! schniesz od zawisci,
Popie, jak mowia, masz oczy.

D Koleda na rok 1800, czyli marzenia starego Barttomieja, Cyt. za: Miedzy rozpaczg i nadziejg..., op. cit., S. 26-28.
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Nie zazdrosc¢ lichej korzysci
Temu, co we tzach chleb moczy [w. 37-40, 61-64, 93-96]30

Zartobliwy ton znika, gdy poeta nawotuje do pojednania narodu:

Bracia! przystapcie do zgody,
Ajeszcze Polska nie zginie [w. 111-112] —

co — jak fatwo zauwazy¢ — trafito po latach do Mazurka Dabrowskiego.

Tresci serio pojawiajg sie zwykle w zyczeniach noworocznych sktadanych w czasie
niewolnym od napie¢ politycznych, w atmosferze podejmowanych préb naprawy Rze-
czypospolitej czy tez zagrozenia bytu panstwowego.

W patriotycznym nastroju obrad Sejmu Czteroletniego Drukarnia Wolna wydata
wiersz anonimowego piéra Nowy Rok, nawotujgcy naréd do pojednania w imie od-
zyskania wolnosci i wykorzystania do tego sprzyjajacej chwili, ktorg stworzyty Polsce
wojujace z soba panstwa: Rosja, Turcja, Austria i Szwecja.

Sprzyja nam pora: straszliwe boje

Zaciete z sobg zwodzg sasiady,

Mozemy rzeczy ulepszy¢ swoje,

Ale w tym dziele porzuémy zwady [w. 5-8]13—

wzywat autor rodakow i apelowat o zwrdcenie sie ku Prusom (,,skad lepszy pada pro-
myk”), a odejscie od Rosji (,,zimno od Akwilonu™). Co wigcej, ostatnig strofe wiersza
mozna odczyta¢ wrecz jako nakaz skierowany do wspotobywateli:

Zrzucimy twarde z nas taziebniki,

Nie bedziem jecze¢ w niewoli srogiej,

A co nam razéw dat narod dziki,

My mu polskimi wrocim batogi [w. 21-24].

W roku monarchii konstytucyjnej piszacy zyczenia noworoczne odwotywali sie do
Ustawy Rzadowej 3 Maja. Zwykle w ten sposdb dziekowano za konstytucje krolowi
i marszatkom sejmowym oraz chwalono parlamentarzystéw.

3 F. D. Kniaznin, Koleda na rok 1783, cyt. za: T. Mikulski, Nad tekstami Kniaznina, w: idem, W kregu
o$wieconych. Studia — szkice — recenzje — notatki, Warszawa 1960, s. 315-317.

3l Cyt. za: Wiersze polityczne Sejmu Czteroletniego, z papieréw E. Rabowicza oprac. K. Maksimowicz,
cz. 2: 1790-1792, Warszawa 2000, s. 5.
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Optymizmem budowanym na fundamencie uchwalonej konstytucji tchnie Koleda
na Nowy Rok 1792 apierwszy od Ustawy Rzadowej, w ktorej czytamy:

Rok minat, co ku loséw ojczyzny poprawie
Wieszczbe Trzeciego Maja przynidst nam Ustawie,
Ze Polak jej postusznyjuz lat nie obaczy
Zaczynanych w bojazni, koriczonych w rozpaczy,
Ze, owszem, odtad spdlne dobro majac w celu,
Bedzie one zaczynat i konczyt w weselu [w. 1-6]12

Ludwik Karsnicki, byty konfederat barski, ktory w czasie Sejmu Wielkiego popierat
polityke krolewska, adresowat swoje wiersze ,,na Nowy Rok do ojczyzny, ojca i synéw oj-
czyzny”.Rymowania te przestat do redakcji ,,Gazety Narodowej i Obcej” z prosbhg o druk
W numerze noworocznym, nie mieszkajac nadmieni¢, ze zostaty one docenione przez
samego Adama Naruszewicza, ,,pierwszego z poetéw polskich”; i chociaz nie uwazat sie
za poete, to umitowanie ojczyzny ijego czute serce podyktowaty mu stowa tego utworu.
Obok radosci wywotanej uchwaleniem Ustawy rymopis dat wyraz obawom zwigzanym
z zagrozeniem bytu konstytucji, wkiadajac je w usta upersonifikowanej Ustawy:

Ledwiem co zycia pierwsze godziny
Liczy¢ szczesliwie zaczela,

Ali¢juz, widze, niektére syny
Zawi$¢ okrutna objeta [w. 14—16]R

Karsnicki stworzyt utwor o charakterze agitacyjnym. Probowat wskrzesi¢ w Polakach
ducha bojowego, by — jak oddani ojczyZnie przodkowie — gotowi byli do najwiekszych
poswigcen za konstytucje, czego wyraz stanowito hasto: ,,Ginmy za matke, dzieci!” [w. 34].

WSsrod podniosle formutowanych zyczeh noworocznych w czasie Sejmu Wielkiego
znajdujemy anonimowg satyre Powinszowanie Nowego RokuJego Kroélewskiej Mosci i Mar-
szatkom Sejmowym (znang takze pod tytutem Satyra na rézne pisma i na zeby kréla) oraz
pamflet pidra Franciszka Zabtockiego zatytutowany Kolenda nowa na rok 1791. Podnietg
do skomponowania pierwszego wiersza stala sie wizyta, jaka w wigiliec Nowego Roku
1789 roku ztozyli krélowi marszatkowie sejmowi, przyjeci przez monarche chtod-
no, by nie powiedzie¢: ozigble. Nieusatysfakcjonowany przebiegiem obrad Stanistaw
August, miat wowczas powiedzie: ,,Pokaze jeszcze, ze mam zeby”. W tym niekon-
wencjonalnym zyczeniu noworocznym, ukazujacym satyryczne sylwetki 6wczesnych
matadorow, rymopis wytknat te stowa krélowi, dodajac do nich komentarz:

2 Cyt. za: ibidem, s. 248-249.
3B L. Karsnicki, Wiersz na Nowy Rok do ojczyzny, ojca i synéw ojczyzny, cyt. za: ibidem, s. 250-251.



268 Krystyna Maksimowicz

Krdl, zawsze patryjota i z oczu, i z geby,

Rzekt marszatkom sejmowym: — Pokaze wam zeby.
Najprzdd, ktdz nie zna zebow krdlajegomosci?
Znamy je z ich koloru, znamy i z ostrosci,

Znamy to, co ich byto ulubiong pasza,

Dwadziescia cztery lata kasat wolno$¢ nasza [w. 51-56]34

Utworem tym poeta dat wyraz swej dezaprobacie dla prorosyjskiej polityki kro-
lewskiej.

Z kolei przypisywana Zabtockiemu Kolenda na nowy rok 1791 jest pamfletem na
wojewodzicowg mscistawska, Elzbiete z Branickich Sapiezyne, matke Kazimierza
Nestora Sapiehy i kochanke J6zefa Mierzejewskiego, posta podolskiego powiazanego
politycznie z hetmanem Branickim. W tej koledzie noworocznej autor nie szczedzit
obelzywych okreslen Sapiezynie — ,,nierzadnicy”, ,,herod-babie”, ,ttukowi” i ,,pija-
nicy”& To, ze Zabtocki kompromitowat Sapiezyne, nie byto czym$ niezwyktym, ale
ze wykorzystat do tego forme koledy noworocznej, mogto zaskakiwac, cho€ nie byt to
jedyny tego typu utwor. Podobnego chwytu, chociaz w innej formie, bo anagramu,
uzyt anonimowy tworca koledy z Kossakowskim w roli gtdwnej. Tutaj hetmanowi,
ktory ,.kpem byt niedawno, ateraz jest panem”3 przepowiadano szubienice, co zresztg
niedtugo sie ziscito.

Najczesciej jednak wiersze z zyczeniami noworocznymi wigzaly sie z nadzieja,
a nawet nauka, jako ze czas jest najlepszym mentorem, czego egzemplifikacja moze
by¢ fragment z Koledy na rok 1804 Franciszka Wezyka:

Lecz przysztos¢, skryta grubg pomroka,

Nie siegnie za nig cztowiecze oko,

A przeciez kazdy w jednej kolei

Widzi jg tylko w ztotej nadziei,

Wre lepszej doli che¢ w nim ukryta,

Za szczeSciem goni, amare chwyta [...].

Whkrotce sie Nowy Rok zjawi.

Badzmy w nim medrsi, a gdy przeminie

Niechaj nauke drugim zostawi [w. 23-28, 30-32]3".

3 Cyt. za: Wiersze polityczne Sejmu Czteroletniego, op. cit., cz. 1: 1788-1789, Warszawa 1998, s. 248.

P Zob. F. Zabtocki, Pisma, zebr. i wyd. B. Erzepki, Poznan 1903, s. 364-366.

3 Kossakowskiemu w dzien Nowego Roku, rkps BN BOZ sygn. 928, s. 273; inne przekazy: rkps Biblio-
teki Czartoryskich w Krakowie sygn. Ew. 1935 (Anagram: Kossakowski); rkps Biblioteki Jagiellonskiej
w Krakowie, sygn. 6357, k. 6 v. (bez tytutu).

3 Cyt. za: Miedzy rozpaczg i nadziejg. , op. cit., S. 334.





